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SUDTIROL - ALTO ADIGE

Landesdirektion deutschsprachige Grund-, Mittel-

und Oberschulen

Bozen, 02.04.2026

Bearbeitet von:
Ulrike Thalmann

Rundschreiben Nr. 20/2026

An die Direktionen

der Grundschulsprengel
der Schulsprengel
der Mittel- und Oberschulen

Zur Kenntnis:
An die Schulgewerkschaften

Erganzung zum Rundschreiben Nr. 18/2026 - Stellen fiir besondere schulische Angebote 2026/2027

Sehr geehrte Schulfiihrungskrafte,

ergdnzend zum Rundschreiben Nr. 18/2026 missen zwei weitere Stellen bekannt gegeben werden. Alle

anderen Informationen des genannten Rundschreibens bleiben aufrecht:

und Fachoberschule fiir
Bauwesen Bozen
(Weiterfihrung)

Schule Stelle | Wettbewerbsklasse Kurzbeschreibung des besonderen
schulischen Angebots
Realgymnasium 1 A017 Zeichnen und Kunstgeschichte | Internationaler Klassenzug

SSP Vintl (neu) 1

A060 Technik an der MS

Unterrichtstatigkeit in Technik,
Schulentwicklung, facheriibergreifende
Projekte, Kompetenz im Bereich
Arbeitssicherheit

Mit freundlichen GrifRen

Sigrun Falkensteiner
Landesschuldirektorin

Landesdirektion deutschsprachige Grund-, Mittel-
und Oberschulen

Amba-Alagi-Strale 10, 39100 Bozen
Id.schule@provinz.bz.it

www.provinz.bz.it

Direzione provinciale Scuole primarie e secondarie
di primo e secondo grado in lingua tedesca

Via Amba Alagi 10, 39100 Bolzano
Id.schule@provincia.bz.it

www.provincia.bz.it

Tel. 0471417510 St.-Nr. / Cod. Fisc. — MwSt.Nr. / P.IVA 00390090215 Id.schule@pec.prov.bz.it

Direzion provinziela Scoles elementeres, mesanes y
autes tudéscia

Via Amba Alagi 10, 39100 Bulsan
Id.schule@provincia.bz.it

www.provinzia.bz.it
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Papierausdruck fur Burgerinnen und
Blrger ohne digitales Domizil

(Artikel 3-bis Absatze 4-bis, 4-ter und 4-quater des
gesetzesvertretenden Dekretes vom 7. Mérz 2005, Nr. 82)

Dieser Papierausdruck stammt vom Originaldokument
in elektronischer Form, das von der unterfertigten
Verwaltung gemafR den geltenden Rechtsvorschriften
erstellt wurde undbei dieser erhéltlich ist.

Der Papierausdruck erfillt samtliche Pflichten
hinsichtlich der Verwahrung und Vorlage von
Dokumenten gemafR den geltenden Bestimmungen.
Das elektronische Originaldokument wurde mit
folgenden digitalen Signaturzertifikaten unterzeichnet:

Copia cartacea per cittadine e cittadini
privi di domicilio digitale
(articolo 3-bis, commi 4-bis, 4-ter e 4-quater del decreto
legislativo 7 marzo 2005, n. 82)

La presente copia cartacea € tratta dal documento
informatico originale, predisposto dall’Amministrazione
scrivente in conformitd alla normativa vigente e
disponibile presso la stessa.

La stampa del presente documento soddisfa gli
obblighi di conservazione e di esibizione dei documenti
previsti dalla legislazione vigente.

Il documento informatico originale & stato sottoscritto
con i seguenti certificati di firma digitale:

Name und Nachname / nome e cognome: Sigrun Falkensteiner

Steuernummer / codice fiscale: TINIT-FLKSRN75L71B220D

certification authority: InfoCert Qualified Electronic Signature CA 3

Seriennummer / numero di serie: 0206B516

unterzeichnet am / sottoscritto il: 02.04.2026

*(Die Unterschrift der verantwortlichen Person wird auf dem
Papierausdruck durch Angabe des Namens gemafd Artikel 3 Absatz
2 des gesetzesvertretenden Dekretes vom 12. Februar 1993, Nr. 39,
ersetzt)

Am 02.04.2026 erstellte Ausfertigung

*(firma autografa sostituita dall'indicazione a stampa del nominativo
del soggetto responsabile ai sensi dell'articolo 3, comma 2, del
decreto legislativo 12 febbraio 1993, n. 39)

Copia prodotta in data 02.04.2026
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